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Im Laufe des .Talires 1SS4 winl von mir unter dem Titel Altbabylonische Rechts* 
urkunden eine gi'össere Schrift als Siebenter Rand der von Friedrich Delitzsch und Paul 
lianiit herausgegehenen Assyriologischen Bibliothek (Leipzig, .1 C. Hinriehs’sid«^ Buchhandlung) 
veröffentlicht werden. Dieses Buch soll ausser dem hier behandelten Freibrief Nebukad- 
nezar's 1 eine Reihe anderer, für die babylonische Rechtsgi'schichte wichtiger, älterer 
Documente, teilweise in neuen Textausgaben, sämtlich aber in l’mschrift sowie mit Über- 
setzung, ausführlichem Cninmentar und Dlossar enthalten. In Verbindung hiemit werde 
ich eine historische Entwicklung der altbabylonischen Keilschriflzeichen in Tabellenform 
geben. 
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Umschrift, 


No. 1. Freibrief Nebukadnezars I. 

(Vgl. ileu OngiciallfU.) 

Col. I. 1. E-nu-nia iiu Nabil-ku-dur-ri-ii?ur itihü na-a-du 
na-as-ku maiku Bi\bili i'-iii^d sairäni 
ni:>akku kur-du sukkanakkii Kr-dü 
ihi Hainas niiUi-sü inu-sam-nii-bii ni-si-sü 
5. na-sir ku-dur-nVli niu-kin-nu ap'-le-6 
sar ki-na-a-ti sa di-in mi-.sa-ri i-din-im 
zi-ik-m kai'-du sa a-na ö-p^s tabäzi kil"pu~da f‘-inu-ka-su 
na-as im kasli 6z-zi-ti la a-di-ni ta\u\zi 
sä dan-na u^i bul-lu-bi-i ü-sam-ki-tu i-na Uu kakki 
1 0. ka-sid mjii A-|iar-ii-i sa-li-lu Kas-si-i 

na-sik sarräni rubä na-ra-aiu ii,i Marduk 

ü-ta-’-ir-sü-ina sar iläni iiu .Marduk 

a-na lur-ri gi-mil-li uua .4kkad0 ü-sat-ba-a im kakkt'-sü. 

I.s-lu ii l)iVc>-ir nia-ba-az »u A-nini 
1 5. si-i(i-ta is-Ui-ka-an a-na XXX kas-bu. 

I- na kabal »ib« Bözi i?-s?a-bal bar-ra-a-na 
ta-dan-jnin?] ak-ku-ul-lu i-kab-ba-bn ki-i i-sa-ti 
ü tu-. . .* .sa gir-riVö-li i-ha-ani-ma-lu ki nab-li 
ia-’-nu niö kiHi* ü l)u-ul-tii-ku nias-ku-ü 

20. ni-is-k» sa rabilti sis6 it^-ta-.si-iz-zu 
ü sa ät-li kar-di pu-ri-da-sii il-(u-ra. 

II- Iak sarru na-as-ku ilAni na-.sii-sii 
i-ri'd-di iiu NabO-ku-diir-ri-ii^ur luähiia l<\ isil 
ul id-dar dan-na-al t'kb is-ka-ra-a-ti ul-lap*. 

25. m K(5t-li-iin Marduk böl-bili sä blt m Kar-zi-ia äbä-sü 
sä «0 rua-sa-ra-sü bit* i-niit-li 

sarri böli-su la im-mir-sü-nia ma-sa-ra-su uk’-töl-la 

1) ab. 2) Haiim für ein Zeirhen. 8) sib-b'. »»b-b'. •*) D"' Texte flehende da ist „OTenbar ein durch die 
Ähnlichkeit beider Zeichen im Altbabyl. henorjierilfener Sehreibfehler, 5) lab, 6) bid, pil. 7) uk. 
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Übersetzung, 


Col. I. 


No. 1, Freibrief Nebukadnezars I. 

(\Vt. ilea Oripnalloxl.) 

1. Zur Zeit da Nebukadnezar, der Hehre. Erhabene, 

Majestätische, der Beherrscher Babylons, der l’nterwerfer der Könige. 

der tapfere Fürst, der .Machthaber Erdus. 

die Sonne seines Landes, der Beglücker seines Volkes, 

5. der Schirmheir dei' Grenzen, Wiederaiifrichter der , 

der König des Reclits, der ein gerechtes Gericlil richtet. 

der ta[)fere Held, der Schlacht zu liefern seine Heeresmacht sanunelt, 

der Trüger des mächtigen Bogens, der keine Schlacht scheut, 

der das milchtige Land Liilhibi mit Wallengewall niederwarf, 

10. der Eroberer des Wesllandes. der Plünderer der Kossüer, 
der Könige einsetzt, der Hehre, der Liebling Merodachs — 
da ihn bestellte der Götterkönig .Merodach, 

Akkad zu rächen, hiess er ausziehen seine Wallen. 

Von [)('r, der Stadt Anus, aus 
15. richtete er ein Blutbad 30 Meilen weil an. 

Inmitten des Monats Tammuz unternahm er den Zug: 
die Heftigkeit der Not bedrängte wie Feuer, 
und die Be.'chwerde(?) der Woge .... wie Zerstörung; 
nicht war vorhanden ein wenig ’? Wasser, und abgeschnillen das Getränk, 
20. die Pracht der grossen Bosse wich. 

und des tapferen .Mannes Kraft verging. 

\'orrückt der majestätische König. \on den Göttern getrieben, 
es zieht einher Nebukadnezar, unwiderstehlich, 

ohne Scheu vor der Drangsal des Bodens 

23. KOtimarduk, das Oberhaupt des Hauses Karzijas, seines Vaters, 
dessen Räder sich zur Rechten 

des Königs, seinesllerrn, nicht zurückhielten, — seineRäder trieb er vorwärts. 


1 * 
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CoL 


I. ur-ri-ih-nia sairu dan-nu ik-la-sad a-na ö(ii nim Ü-lu-a. 

In-nin-du-nia sarräni ki-lal-la-an i'p-|ui-äu tahdza 
30. i-na bi-ri-sü-nii in-na-pi-ih i-sa-Ui 

i-na tur-bu-’-li-sü-nu na-’-dii-ru pAn ii» Sain-ii 
a-ii sa-tu iR-?u-iiiin-da i-sa-ar niö-^iu-ü 
i-na mi-bi-6 ta-ba-zi-su-nu 

At-Iu biM i«ii nai'kabti id ip-pal-la-sa sa-na-a sa it-ti-sii. 

35. 111 U(M-ti-iiii .Marduk bi'l-liUi sa bil m Kar-zi-ia Abö-sü 
.sa i»ii nia-sa-jiia]'-ra-sü bil® i-niil-ti 
sarri bt'li-sii la im-mir-sii-nia i»u nia-sa-ra-su uk-b'l-la 
la i-dür-ma tabAza it-ta-rad a-na »utfiu nakri 
ii ana nakri l)öli-sü i-tO-ru-ub a-liaz®-la 
40. I-na k<b!t Hu Is-tar ii iiu KAiiiAnu ilAni bAlö taljAzi 

ul-U'-is-lii-ir liiniit-tö In ana sar iiui Klaniti i-lA-niOd inAla-su 

ii sarni ii« N’abA-kn-dur-ii-u?ur it-ta-si-iz i-na 16-ti 
i.«-?a-bat msi Elaniti i-is-la-lal sa-ga-.sa. 

Ültn i-na lA-li u bu-nd lib-bi a-na m»i Akkadt' i-tn-ra 
45. ana RAl-ti-ii» .Marduk bAI-bili sa bit m Kar-zi-ia Abii-sü 

sa i-na nakru-ü-li ü niun-dab-.sn-ti sarrii bAl-su i-inii-ni-su-ina 
a.s-sn AlAni bil m Kar-zi-ia AbO-sü kak-kai’ Na-mar ina-la ba-.su-ü 

sa ina sarri pa-na za-kii-nia ina nakrOli ana la a-di-su-nu ana i-lik 

[oiiu Xa-iuar i-ru-bu 

sarru b»'l-sü Uu N'abA-ku-dur-ri-iiÄur n.s-id-nia 
50. sar piirAsö i-sal-ma ki i-na la-bi-ri AlAni za-kii-liini-su-nu 

i-na i-lik um Na-mar f<ab-bi-sü kal-l6-ö sarri 
ii sa-la! um Na-mar aniAlu özzu a-na Ali la ö-rö-bi 
amfici rab ü-rA-0 ü-ra-a ü f stsö 
a-na lib-bi AlAni la sü-ni-bi 

55. ?ibit alpA ii $i-('-ni sa sarri ii .sakan m*i Na-mar la sa-ba-ti 

pii-lii-ug* ü imt'r likki la na-da-ni 
imAru a-na ami'iu ma-ki-si la na-da-ni 
amölu sa bal-hal-li a-na AlAni la (>-rA-t>-bi 
[ii] i-na libbi f sisö bat-hal-la la sa-ba-li 
00 ak(?)-kal-li kirß u sakkullAni la na-ka-si 

1) ma nHcifdlos auf fiurm Ver^beu des ScbiiHbers. 2) Lid, pit. 8) lar, bul. 4) bu>lu*iik. 
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Col. I. 


marhte eilig, und der mächtige Künig gelangte bis ans Ufer des Ülai. 

Da traten daher die Könige ringsum, eine Schlacht zu liefern, 

30. zwischen ihnen ward Feuer entfacht, 

durch ihre Masse verlinsterl das .\ntlitz der Sonne; 
ein Wind, ein Unwetter jagt dahin, es tobt der Sturm, 
in dem Sturm ihrer Schlucht 
sieht der Wagenicnker nicht seinen .Nebenmann. 

35. Rötima'rduk, das Oberhaupt des Hauses Karzijas, seines Vaters, 
dessen Kader sich zur Rechten 

des Königs, seines Herrn, nicht zurückhielten, — seine Räder trieb er vorwärts, 
ohne Scheu vor der Schlacht zog er hinab wider den Feind, 
und auf den Feind .seines Herrn diang ein . . . 
iO. ,\uf Befehl Istars und HAmäns, der Götter, der Herren der Schlacht, 
liess er Unglück umringen ihn selbst, den Ki'inigvon Elam: sein Land 

[unterwarf er, 

und der Konig Xcbiikadnezar kehrte siegreich zurück, 
nachdem er Elam genommen, fortführend dessen Habe. 

Sobald er siegreich und froh nach .\kkad zuiückgekehrt war, 

43. traf zu Gunsten des Rc'timarduk, des Oberhauptes des Hauses Kar- 

[zijas, seines Vaters, 

den unter Feinden und Streitern der König, sein Herr, erprobt hatte, 
betrelfs sämtlicher in Xamar belegener Städte des Hauses Karzijas, seines 

[Vaters, 

welche unter einem fiüheren Könige frei gewesen, aber durch Feinde 
[widerrechtlich unter das Gesetz .Namars gekommen waren — 
traf der König, sein Herr, Nebukadnezar, feierliche Verordnung, 

30. als König der Entscheidungen der Städte Freiheit wie in alter 

[Zeit entscheidend: 

Innerhalb des gesamten Bezirkes .Namar sollen Beamte'?) des Königs 
oder derStatthalter von Namar als .Machthaber eine Stadt nicht betreten, 
kein Stallmeister soll Hengste ?) und Stuten 
in die Städte einfuhren, 

53. Einnahme an Rindern und Schafen für den König oder Statthalter von 

[Namar nicht einnehmen ; 

er soll kein puluy oder Omer Wohlgerüche liefern, 
auch nicht einen imh' dem Zöllner geben, 
kein Aufseher der Hengste soll die Städte betreten, 
und daselbst Stuten für die Hengste holen, 

00. niemand soll .... die Baum|)flanzungen und Sakkullu-Bäume abhauen, 
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(’.ol. II. 1. tlür la ii Bil-iiii Sama.i u sa ii Sa-an-ba-sa la [ö-ri'-bi] 
ti-tui'-ra la 6-pt'-si liarrdna la a-ina-a-ri 
?Ab^ ii Nippur-ü ü BAbilu-ü ü lu sAb äarri 

ina-la i-iia ÄIAni sa bit m Kar-zi-ia Abi'-Jü as-bu 

ä. i-na Ali ü sAri .?a-bat ainöli la sa-ka-na. 

UUii i-na i-lik msi Na-iiiar an-luk-i gab-bi-sü 

iiu NabA-kti-dur-ii-ii$ur sar ki^buli AlAni sa m RAl-li-iio Marduk 

iiiÄr III Kar-zi-ia AbA-sii kak-kar mit Na-iuar ma-la ba-su-ü 
a-na ü-uin sa-li ü-zak-ki ü sAbA a-sib AlAni su-a-tuin 
10. a-na ad-ri* ha-ma-a{^ sa sakan mii Na-iiiar u amAlu Azzii ü-kin-sii-nii-li 


i-na za-ku-nt AlAni .sü-a-tiiin. 

III Na-zi-ihi Marduk niAr m Sadu ka-lii mit AkkadA 

ni .Arad-tiu Na-na-a iiiAr m .Mtidamnii-ik-<i<i RAniAnu aniAlu .sa |A-ini inAti 
III iJii Marduk-ku-dur-ri-u^iir amiin sukkallii .siru 
15. ni Jii-bi-ia-An-na anifiu rAsu 

ni .Mtik-lar-is-sili’ iiiAr m Sa-ap-ri aniAlti sa bAb Akalli 
ni iiii Saina.s-uAdin-suin inAr m .\l-la-ilu-nia sa-la( ii I-si-in 
III ihi Ba-i'i-iiiin-iddi-na niAr m llti-un-na sa-la| BAbili 
ni Lballii-su-iiii Gti-Ia niAr m Arad-üu lia bAI piliAli 
äO. ni iiii .Mardiik-mukin-lial inAr m TA-nii-lA-A sä-lani btt ü-na-li 
ra .Arad-iiu Gu-Ia inAr m Kal-bi .sa-lal L's-Ii 
Ta-ab-a-.sap-iiii Marduk inAr m lü-sag-gil-zAni sa-la| Hal-inan 
III iiii BAI-iiAdin-suniu niAr m Hab-ban sa-la| nui Na-inar 
ü in iiii Nabü-ku-dur-ri-u.<ur amAlii Azzii mit Na-tnar 
i'i. Tiifi-sar sa-|i-ir nWu iiart an-ni-i m iiu BAI-lab-ni-bii-ul-lil amiiu hnl. 
.Ma-ti-ina a-na ar-kal AniA: 

Iti-ii i-na niAiAiii m llali-ban hi-ii ina-ain-nia .sa-nu-uiii-iiia 
.sa a-na sa-lal-ü-ti sa mai Na-niar is-sak-ki-nii 
lii-ü ki-pu-ut mit Na-niar la-si ka-ra-bi nia-la ba-su-ü 
50. AlAni sa btt Kar-zi-ia AbA-su 

sa .sarru i-na i-lik m»i Na-niar ü-zak-ku-ü 

.sarru u ilAni-su la i[)-lAI-bii-ina ut-tA-rii-ina il-ka il-tak-mi 

ü sü-uni ili ü sarri sa sa|-ru up-las-si-tn-ina sa bAI piljAti il-ta-a(-ru 

lu-ü sak-la lii-ii .sak-ka lii-ü .sa-ma-a lu-ü ii-nu-luli 

l) ai, at — tal, «Jal. 2) m), ai. B) 
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Col. II. I. niemand die Mauer der Stadle Bilsama.s und Sanbasa betreten, 
niemand eine Brücke bauen, einen Weg bahnen; 

keiner der Leute aus Nippur, Bal>ylon oder (sonstigen) Unterlhanen des 

[Königs, 

soviele deren ansüssig sind in den Stadien des Hauses Karzijas, seines 

[Vaters, 

5. soll in Stadt und Feld gefangen zu nehmen sein. 

Von jedwedem .... Gesetze Namars 

hat N'ebukadnezar, König der Gesamtheit, sämtliche Städte des 

[Köti mardu k, 

des Sohnes Karzijas, seines Vaters, so in Namar belegen sind, 

für ewige Zeiten für frei erklärt, die Bewohner selbiger Städte aber 

10. zu des Statthalters von Namar oder des (sonstigen) .Machthabers 

[bestimmt 

trotz der Freiheit selbiger Städte. 

Nazi-Marduk, Sohn des Sadu . . . ., kälii von .\kkad, 
Arad-N’anä, Sohn des .Mudammik-BAmAn, Landesbefehlshaber, 
.Mardiik-kud Ari-usur, oberster Botschafter, 

15. 'fubi'aAnna, Hauptmann, 

Muktarissiji, Sohn des Sapru, ThUrhüter des Palastes, 

Warnas nAdi ns um, Sohn des AllailAma. Statthalter von Gin, 
ßausumiddina, Sohn des Hunna, Statthalter von Babylon, 

L' bal li t su-G II la , Sohn des Arad-Ka, Statthalter, 

20. .M a rd uk m uk t nbal , Sohn des Tt'inilO, Vorsteher des Sehatzhauses, 
■\rad-Gula, Sohn des Kalhu, Statthalter von Usti, 
'J’Ab-(ÄsAp-.Marduk, Sohn des Lsakkilzör, Slatthalter von I)alvAn, 
BAInAdinsum, Sohn des Habhan, Statthalter von Namar, 
und N'ebukadnezar, .Machthaber von Namar, als Zeugen. 

25. Tafelschreiber, so diesen Stein geschrieben: BcMtabnibullit, Priester. — 
Für alle Zeilen, für spatere Tage! 

Wenn unter den Sühnen des Habban oder sonst irgend jemand, 
der in die Statthalterschaft von Namar eingesetzt wird, 
oder Sladtoberste von .... Namar, Kriegs . . . ., soviele deren sind, 
30. die Städte des Hauses Karzijas, seines Vaters, 

welche der König für frei vom Gesetze Namars erklärt hat, 

ohne Furcht vordem König und seinen Göttern unter das Gesetz zurUckbringt, 

und den Namen des Gottes und Königs, so geschrieben steht, auslöscht 

[und den des Statthalters hinschrcibt, 
etwas Niedriges, Gemeines, Frevelhaftes oder Schlechtes 
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Col. II. 35. ü-nia-’-a-ru-nia »hmi narA an-na-a i-na abni i-nat-ka-ru 

isÄla ü-sak-lu a-na nAri i-na-su-ku ina Akli la a-nia-ri i-lam-rai-ru 
atn(''lu sä-a-sü ilAni rabüti nia-la i-na .sAmö u ir^iti sum-su-nu zak-ru 

ag-gis li-ru-rii-sü ilii A sarru Az-zi-is lik-kil-niii-sü 
iiii Adai- sar sAnn? u ii^ili ü iiu Gii-la dan-nat E-sar-ra 

40. li-bu-tii ku-diir-ra-.Mi li-hal-li-kn zAra-.iü 

iiii RAinAnu a.saridu sAinA A ir^iti 1)AI nak-bi A zu-un-ni 

nArAli-sA li-mil-la-a sa-ki-ki 

bu-bii-ta A lju-sa-al.i-ba liÄ-kun-sü-uni-imi 

lu-id)-nu nia-ku-A u li-ini-nii ur-ra u iiiu-ia lu-u-ra-ki-is it-li-su 
45. a-iia a-sib Ali-sA iiia-ki-i kAt‘('?)-su lim-gu-ug 
iiii SA-nia-li-ia In'-Iil .sAdAni Al-lu-li 
a-si-bal rA-.sö-A-ti ka-bi-sa-at gii|)*-pa-a-li 
iiu KAiiiAnu iiu NArgal ii iin Na-na-a ilAni ia msi Na-mar 
iiu Siru iin Su-pu-u liir-pit* sa <ii DA-A-ir 
50. iiu Sin A bAlit 4i -Ak-ka-di ilAni aa bU m Hab-ba-an 
ilAni rabAti an-nii-lu i-na uz-za-at lib-bi 
a-na liniut-li li-i|}-la-sa-as-su-sA-rna 
btlu Ap-pu-sA Ii-I)i-Al sa-nu-iiin-ina 
ut-lu pat-ni ina kisAdi-sii u dii-bu-u ina i-ni-su 

55. a-na §a-bi-ta-ni-sA ap-pa-sA lib-bi-ira-nia 
un-ni-ni-sA a-a iiu-hii-ur-iA 
Jia-an-ti-i.s lik-ki-sa na-ap-sal-[su] 
i-na bi-pi-A bUi-sA kAlA-sii |i-ta li-ru-ba 
a-di A-nni bal-tii ma-ru-us-la li-is-du-iid 
60. A a-di sAinA A ir?ili ba-sA-A zAr-sA li-ih-lik. 

l) iu. 2) Lu|>. 8] bil. 
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35. veriihl mul dieses Dokument mit einem Steine zerschmettert, 

mit Feuer verbrennt, in den Fluss wirft, in <lunkler Einöde iiufriclitet(?) — 
selbigen Menschen mögen die grossen Götter, so vieler Name im Himmel 

[und auf Erden genannt wird, 

grimmig verfluchen, Gott und der König ihn miichtig schünden I 
Adar, der König Himmels und der Erde, undGula, die .Machthaberin 

[von Esara, 

40. mögen vernichten seine Grenze, austilgen seinen Samen; 

Kiimdn, der Erste im Himmel und auf Erden, der Herr der Kanüle 

[und Kegengti.sse, 

möge anftlllen seine Flüsse mit Schlamm, 

Teurung und Hungersnot über ihn bringen, 

Bedrückting. Hinfülligkeit und Unheil Tag und Nacht heften an seine Seite, 

43. gegen den Bewohner seiner Stadt wüten; 

Suinall’a, die Herrin der glanzenden Berge, 

welche die Sj)itzen bewohnt, auf den Höhen '.') einhertritt, 

KAiuAu. Ndrgal und NanA, die Gottheiten Namars, 

Siru, .Su|)ü, die Schutzgötter (?) von Dt'r, 

30. Sin und die Herrin von Akkad, die. Götter des Hatises Hahhans — 
diese grossen Götter mögen im Zorn des Herzens 
zum Bösen seiner gedenken ; 

das Haus, das er baut, nehme ein anderer in Besitz, 

ein einschneidend Joch auf seinem Nacken und Verschmachtung in sei- 

[nen .4ugen 

35. werfe er vor seinem Häscher sich demUthig nieder, 
der aber nehme seine Seufzer nicht an, 
schneide flugs ab sein Leben! 

Beim Zerstören seines Hauses mögen seine Hände iiu Lehm wühlen, 
Zeit .seines Lebens schleppe er Verderben hinter sich drein, 

00. und so lange Himmel und Erde stehen, sei vernichtet sein Same! 
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Icli, Hermann \ oll rat Hilp recht, wurde am i8. Juli 183!) als Sohn 
des Steuercontroleurs a. I), Holiert llilprechl in Hohenerxlehen, einem Dorfe des 
llerzofitums Anhalt, geboren. Nachdem ich bis zum neunten Jahre die Elementar- 
classen zu Hecklingen und bis zum dreizehnten die Rectorschule in Hoym besucht 
hatte, wurde ich Michaelis IS7i in das Gvmnasium zu Bernhurg aufgenommcn. 
Ostern 1880 unterzog ich mich an ebendieser Anstalt der MaturiiaisprUfung und 
begab mich hierauf nach Leipzig, um Theologie und l’hilologio zu studieren. .Ausser 
meinen theologischen und |>hilosophischen Vorlesungen bürte ich in den beiden 
ersten Semestern Hebrätisch, Sanskrit und Mandschu. Durch eine l'nlerredung mit 
meinem hochverehrten Lehrer, Herrn Prof. Dr. Friedrich Delitz.sch, durch die I.ectUre 
einer kleinen Schrift des englischen .Assyriologen Prof. Sayce, und nicht zum min- 
desten durch die .Anregung des Herrn Geh. Kirchenral Prof. D. Franz Delitzsch, 
der sich mir vielfach als treuer Berater bewiesen, wurde ich dauernd für das 
Sludium der semitischen Sprachen, insbesondere des .Assyrisch-Babylonischen, 
Hebräischen und .Aelhiopischen gewonnen. Ich besuchte seil meinem dritten Semester 
die Vorlesungen Ober .Assyrisch-Babylonisch. .Akkadisch-Sumerisch. Biblisch-.AramUisch, 
Kahbinisch-Hcbraisch, Syrisch, .\rabisch, .Aelhio|)isch, Türkisch und .Altenglisch bei 
den Professoren Franz und Friedrich Delitzsch, Fleischer, Krehl und AVuleker. 
Gleichzeitig wandte ich meine .Aufmerksamkeit einigen neueren Sj)rachen. dem 
Diinischen, lünglischen, Französischen und Italienischen, zu und nahm mit lebhaftem 
Interesse wülirend zweier Semester an juristischen A'orlesnngen teil. 

Silintlichen Herren Profe.ssoren und Doconton der L’niversiUH Leipzig, welche 
sich im Verlauf meines akademischen Studiums meiner wissenschaniichen Ausbildung 
angenommen und fordernd und anregend mir zur Seite gestanden haben, sage ich 
bei dieser Gelegenheit aufrichtigen Dank. 
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